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. 1 NTRODUCCI ON
A.  Mndato
1. En su priner periodo de sesiones, la Conferencia de |las Partes, en su

decisién 8/ CP.1*, relativa a las prinmeras conuni caciones de |las Partes no
incluidas en el anexo | de |la Convenci6n, pidi6 a | os 6rganos subsidiarios
gue preparasen, para su examen por |la Conferencia de |las Partes en su segundo
periodo de sesiones, reconendaci ones sobre las directrices para la

el aboraci 6n de conuni caci ones naci onal es de las Partes no incluidas en e
anexo |, asi conp propuestas para el proceso de exanen de estas
conuni caci ones de conform dad con el articulo 10 de | a Convenci 6n.

2. En el msno periodo de sesiones, |la Conferencia de |as Partes aprobd
tanmbi én la decisidon 6/CP.1, relativa a | as funciones respectivas del O gano
Subsi diari o de Asesoranmiento Centifico y Tecnol 6gico (OSACT) y del O gano
Subsi di ari o de Ejecucién (OSE), asi conp a |las rel aciones entre estos
organos, en particular con respecto a |la conuni caci 6n de i nformaci 6n.

El programa de trabajo de estos 6rganos segun | o discutido en sus prineros
periodos de sesiones, asigna al OSACT | a responsabilidad de concentrarse en
| as reconendaci ones sobre las directrices para |as conuni caciones, y a
Organo Subsidiario de Ejecucion |a responsabilidad con respecto al proceso de
exanen de | as comuni caci ones (FCCC/ SBSTA/ 1995/2, parrs. 23 a 27;
FCCC/ SBI/ 1995/ 2, parrs. 9 a 13; FCCC SB/ 1995/ NF.1, parr. 2).

3. El OSACT, en su prinmer periodo de sesiones, pidi6é a |la secretaria que
preparara, para exam narlas en su segundo periodo de sesiones,
reconendaci ones sobre las directrices para | a el aboraci 6n de | as

conuni caci ones naci onal es de las Partes no incluidas en el anexo | de la
Convenci 6n, teniendo en cuenta | as opini ones expresadas por |las Partes y |los
docunent os presentados por ellas incluido el docunento A/ AC. 237/ M sc. 40

El OSACT pidi6 ademés a |l a secretaria que facilitara el intercambio y |la

di fusi 6n de informaci 6n entre las Partes para | a preparaci 6n de | as
conuni caci ones iniciales, incluso mediante |a organizaci 6n de foros que
exam narian | os aspectos técnicos y comunes de di chas conuni caci ones, y que
procurara obtener fondos extrapresupuestari os con este propdsito

(FCCC/ SBSTA/ 1995/ 3, parr. 35 a) y b)).

4. El G upo Especial del Mandato de Berlin, en su segundo periodo de

sesi ones, tond nota de que las Partes no incluidas en el anexo | de la
Convenci 6n estaban di spuestas a adel antar | a preparaci 6n de sus

comuni caci ones iniciales, teniendo en cuenta los parrafos 3, 5y 7 de
articulo 4 de la Convencion y el inciso b) del parrafo 2 de la

decisién 1/CP. 1 (el Mandato de Berlin), a fin de conplenentar su desarrollo
sostenible. Se acorddé que | os Presidentes del Grupo Especial, del OSACT
del Gupo de los 77 y China organi zasen un seminari o con asi stencia de

* Para | as deci siones aprobadas por la Conferencia de |as Partes en su
prinmer periodo de sesiones, véase el docunento FCCC/ CP/ 1995/ 7/ Add. 1
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| a secretaria para intercanbiar experiencias sobre | as metodol ogi as
relativas a | as conuni caciones iniciales y su preparaci 6n (FCCC AGBM 1995/ 7
parrs. 42 y 44).

B. Alcance de la nota

5. En | a presente nota se proponen al gunos el enmentos para ayudar a | os
organos subsidiarios a decidir las posibles directrices respecto de
conteni do de | as comruni caci ones de las Partes no incluidas en el anexo |
Tanbi én se hacen propuestas destinadas a facilitar |a preparaci 6n de estas
comuni caci ones.

6. Puest o que en | a segunda Conferencia de |as Partes se recibiran
propuestas de | os 6rganos subsidiarios relativas al proceso de examen de
estas conuni caciones, en |la presente nota se hacen tanbi én al gunas
observaci ones a este respecto, a fin de ayudar a | os Organos subsidiarios a
desarrol lar su enfoque con tienpo suficiente.

7. La presente nota se ha preparado teniendo en cuenta el texto de |la
Convenci 6n, | as decisiones intergubernanmental es correspondi entes, |as
opi ni ones expresadas por las Partes, por el Gupo de los 77 y China, asi
conp | as experiencias de las Partes en | a preparaci 6n de sus comuni caci ones.

8. La nota se refiere a |l as cuestiones que ha de exam nar el OSCAT (véase
la seccion I11); a las cuestiones que ha de exam nar el OSE (véase |a
secci6on IV), y a las cuestiones que han de exam nar anbos 6rganos (véase |a
seccion V). E anexo incluye una serie de el enentos que podrian tenerse en
cuenta en cual qui er decision sobre las directrices para | a preparaci 6n de
conuni caci ones de |las Partes no incluidas en el anexo |

9. De conform dad con el parrafo 1 del articulo 12, en |la nota se hace
referencia a |l a comuni caci 6n de infornmaci 6n de |las Partes no incluidas en e
anexo | de la Convenci 6n. La secretaria da por supuesto que |a expresion
"primera" comunicaci 6n, a que se hace referencia en |la decisio6n 8/ CP.1, tiene
el msno significado que la conmunicacién "inicial" a que se refiere e

parrafo 5 del articulo 12. Cuando en |la presente nota se habla de
"comuni caci ones" y "directrices", se hace referencia a | as comuni caci ones de
las Partes no incluidas en el anexo | y a las directrices para su
preparaci 6n, a menos que se indique otra cosa.

C. Posibles nedidas de | 0s o6rganos subsidiarios

10. De conformidad con el parrafo 5 del articulo 12, |las conunicaci ones de
|as Partes no incluidas en el anexo | deberan presentarse a partir de nmarzo
de 1997, habida cuenta de la entrada en vigor de | a Convenci 6n con respecto
a estas Partes. Sobre esta base, deberan presentarse 46 de estas

comuni caci ones en 1997 y 27 en 1998. Las Partes que tengan | a consideraci 6n
de pai ses nenos adel ant ados podran presentar sus comuni caci ones con

caracter discrecional. A fines de 1995, |a Convenci 6n habia entrado en
vigor para 34 de estas Partes; asi pues, es posible que en 1997 y 1998 se
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presenten otras 34 conuni caci ones. Este proceso resultara nmas facil si se
di spone a tienpo de las directrices para | a preparaci 6n de | as
conuni caci ones.

11. Habida cuenta de | a necesidad de actuar oportunanmente, y sobre |a base de
sus mandatos y pl anes de trabaj o, cada 6rgano subsidiario puede tratar de

adel antar sus trabajos sobre | a preparaci 6n de | as comuni caci ones de | as
Partes no incluidas en el anexo | teniendo en cuenta | os el enentos

pertinentes del presente documento y otra informaci é6n, en particular |os

resul tados del semnario convocado por el Gupo de los 77 y China cuya

cel ebraci 6n esta prevista para el 26 de febrero de 1996.

12. El OSCAT puede tratar de adoptar conclusiones y/o formular
recomendaci ones a |a Conferencia de las Partes relativas a las directrices
respecto del contenido de |as comuni caci ones de |as Partes no incluidas en el
anexo |.

13. El OSE puede igual nente tratar de adoptar conclusiones y/o formular
reconmendaci ones a |a Conferencia de las Partes con nmiras a facilitar la
prepar aci 6n de | as comuni caci ones de las Partes no incluidas en el anexo |

14. Anbos 6rganos subsidiari os pueden tanbi én discutir la forma de enfocar e
proceso de exanen de | as conuni caci ones, confornme a |lo solicitado por |la
Conferencia de las Partes, y recabar |las opiniones de |las Partes a este
respecto.

1. ANTECEDENTES

A. Disposiciones de | a Convenci én

15. Diversos articulos de | a Convenci 6n ofrecen el marco sustantivo y de
procedi mento para |la conpilaci é6n, conuni caci 6n y exanen de |a informaci én.

El parrafo 1 del articulo 12 di spone que cada una de las Partes transmtira a
la Conferencia de las Partes, por conducto de |la secretaria, diversos

el ementos de informaci 6n relativos a la ejecucién. En el parrafo 1 de
articulo 4 se enuncian |os conprom sos general es de |as Partes, incluidos |os
rel aci onados con la transnision de informaci én a | a Conferencia de |as
Partes. El inciso a) del parrafo 2 del articulo 10 di spone que el Organo
Subsi di ari o de Ejecuci én exanmnara la informaci 6n transmitida de conform dad
con el parrafo 1 del articulo 12, a fin de evaluar en su conjunto | os efectos
agregados de | as nedi das adoptadas por las Partes a la luz de |as

eval uaciones cientificas mas recientes relativas al canbio climatico.

El parrafo 2 del articulo 9 dispone que el OSCAT proporcionara eval uaci ones
del estado de | os conocinientos cientificos relaci onados con el canbio
climatico y sus efectos, preparara eval uaciones cientificas sobre | os efectos
de | as nedi das adoptadas para la aplicaci 6n de |a Convenci6n; y prestara
asesorani ento sobre |as formas de pronover el desarrollo o de transferir
tecnologias y | os nedi os de apoyar el desarrollo de | as capaci dades
endogenas.
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16. El parrafo 4 del articulo 12 dispone que | os proyectos para financiaci én
podrian incluirse en |l as conuni caciones. El parrafo 5 del articulo 12

establ ece un cal endari o para | as conuni caciones iniciales. El parrafo 6 de
articulo 12 exige que la secretaria transmta |lo antes posible |a informaci én
presentada a |l a Conferencia de las Partes y a | os Organos subsi diari os.

El parrafo 7 del articulo 12 contiene di sposiciones para | a prestaci 6n de
apoyo técnico y financiero a efectos de recopilar y presentar |a infornacidn.
Conforne al inciso c) del parrafo 2 del articulo 8, |a secretaria debe
prestar esta asistencia cuando asi se solicite. De conform dad con el
parrafo 3 del articulo 4, deberan sufragarse todos |os gastos conveni dos que
efectlen las Partes que son paises en desarrollo con notivo de |as
conuni caci ones.

17. De conformidad con el inciso e) del parrafo 2 del articulo 7 la
Conferencia de | as Partes debe evaluar, sobre la base de toda |a infornacién
de que disponga, la aplicacion de |a Convenci 6n por todas las Partes, |os

ef ect os general es de | as nedidas adoptadas y |a medida en que se avanza haci a
el logro del objetivo de |Ia Convenci 6n

B. QOras disposiciones pertinentes

18. Se recordara que el Comté Intergubernanental de Negociaci é6n, en su
octavo periodo de sesiones, convino en que |as decisiones que se adoptaran
respecto de | as conuni caci ones de las Partes incluidas en el anexo | tanbién
serian pertinentes, dentro de |o posible, para | as comuni caci ones de | os

pai ses Partes en desarroll o que hubieran de presentarse en una fase ulterior
(A AC. 237/ 41, péarr. 66). Se discutio6 la posibilidad de que |os paises Partes
en desarrollo que asi | o desearan establ eci eran dependenci as, con el apoyo
del necanisno financiero, a fin de que sirvieran de puntos de contacto para
| a ejecuci 6n de |l as actividades requeridas por |la Convencion. Se reconocio
el valor de las consultas oficiosas entre las Partes sobre cuestiones

rel aci onadas con | a conuni caci 6n de infornaci 6n. La tarea de conpilar y
resumir la informaci 6n contenida en | as conuni caci ones naci onal es se
considero6 inportante a efectos de evaluar el efecto global de |as nedidas.

19. El Conité Intergubernanental de Negociaci 6n, en su noveno periodo de
sesiones, llegd a la conclusién de que la prinera nedida, con respecto a la
conmuni caci 6n de i nfornaci 6n nenci onada en el parrafo 1 del articulo 12, seria
| a el aboraci 6n del formato y contenido de esa conunicaci én y | a determ naci 6n
de | as necesi dades de | as Partes que son paises en desarrollo en | o que
respecta a |las actividades de creaci 6n de capaci dad para que puedan

cunplir sus obligaciones de conform dad con el parrafo 1 del articulo 12

A este respecto, el Comté tomd nota de la intencién del Gupo de los 77 y
Chi na de convocar una reuni 6n de expertos de | os paises en desarrollo

(A AC. 237/ 55, parr. 82).

20. La Conferencia de |las Partes ha adoptado decisiones relativas a la
conuni caci 6n de i nfornmaci 6n de las Partes no incluidas en el anexo |
(decisién 8/ CP.1) y sobre las funciones respectivas de | os organi snos
subsi di ari os con respecto a |a infornaci 6n conuni cada (decisi é6n 6/CP.1).
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Segun se indicé anteriormente, OSACT ha pedido a |la secretaria que prepare
reconendaci ones sobre las directrices para | a el aboraci 6n de comruni caci ones
( FCCCl SBSTA/ 1995/ 3) .

C. piniones presentadas por las Partes

21. La Conferencia de las Partes, en su decision 8 CP. 1, invito a las Partes
a que presentasen sus opi niones sobre las directrices que debian el aborarse
para | a preparaci on de | as conuni caci ones de | as Partes no incluidas en el
anexo | y sobre el proceso de exanen de esas conuni caci ones. Han presentado
opi niones el Gupo de los 77 y China (A AC 237/ M sc.40), el Reino Unido
(FCCC SB/ 1995/ M sc. 1) y el Brasil (FCCC/ SB/ 1996/ M sc.1). Estas opiniones se
centran en |l a preparaci 6n de | as conuni caci ones.

D. Oras aportaciones

22. Los 6rganos subsidiarios podrian considerar, si procede, |as concl usiones
pertinentes del senminario de las Partes no incluidas en el anexo | que debe
cel ebrarse el 26 de febrero de 1996. El objetivo del seminario es

i ntercanbi ar experiencias sobre | as netodol ogias para | a preparaci 6n de |as
conmuni caci ones, y se presentard al OSACT un infornme sobre sus concl usi ones.
Los o6rganos subsidiarios podrian tanbi én tener en cuenta | a experiencia de

| as Partes incluidas en el anexo | en |la preparaci 6n de | as comuni caci ones

asi conp otras experiencias pertinentes de |as Partes.

23. El Ogano Subsidiario de Ejecuci6n podria tomar en consideraci 6n el
docunento titulado "Enabling activities for the preparation of the first

nati onal communication in clinmate change: operational criteria", preparado
por | a secretaria del Fondo para el Medio Arbiente Mundial (FMAM en octubre
de 1995. En este documento se dispone que los criterios se revisaran una vez
gque | a Conferencia de |las Partes haya adoptado | as directrices para | as
conuni caci ones de las Partes no incluidas en el anexo |

[11. DI RECTRI CES RESPECTO DEL CONTEN DO DE LAS COMUNI CACI ONES

24. En respuesta a |la mencionada solicitud del OSACT, |la secretaria ha
el aborado una serie de el ementos que podrian incluirse en estas directrices.
Estos el ementos figuran en el anexo al presente docunento.

25. Los el enentos indicados servirian para determ nar |a consistencia,
transparencia y conparabilidad de la informaci 6n, y pernmitirian tener en
cuenta | a diversidad de | as distintas situaciones naci onal es.

Las comuni caci ones podrian basarse en la informaci 6n pertinente disponible y
descri bir | as nuevas nedi das adoptadas o que deban adoptarse a nivel naciona
con respecto a la conpilaci 6n de i nformaci 6n

26. El OSACT podria tener en cuenta estos elenentos al preparar |as

directrices que haya de adoptar la Conferencia de las Partes. Tanbi én podria
recomendar, entretanto, que las Partes no incluidas en el anexo | se refieran
a estos elenentos al preparar sus comuni caciones. Asimsnp podria reconendar
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gque las Partes no incluidas en el anexo | que deseen presentar

vol unt ari ament e i nformaci 6n adi ci onal puedan utilizar |os el ementos de |as
directrices aprobadas para las Partes incluidas en el anexo | al preparar sus
conuni caci ones.

27. A fin de que la Conferencia de | as Partes pueda exam nar |as prioridades
naci onal es de desarrollo, los objetivos y las circunstancias de |as Partes no
i ncluidas en el anexo |, de conform dad con el parrafo 1 del articulo 4 y de
| as di sposiciones de los parrafos 3, 5y 7 del articulo 4, el OSACT podria
recomendar que estas Partes facilitasen la informaci6n pertinente en sus
conuni caci ones.

I'V. FACI LI TACI ON DE LA PREPARACI ON DE LAS COMUNI CACI ONES

28. El escaso tienpo de que disponen |as Partes no incluidas en el anexo
para preparar sus conuni caci ones, asi conp sus diferentes capaci dades,
justifican las actividades para facilitar el proceso. Se proponen al gunas de
esas activi dades para su exanen por el Organo Subsidiario de E ecucion (OSE)

a) La desi gnaci 6n de centros naci onal es de coordinaci6n facilitaria la
pr epar aci 6n de | as comuni caci ones.

b) La organi zaci 6n de actividades de cooperaci 6n para conpartir |as
experiencias, facilitar informacion pertinente e identificar |as
"practicas oOptinas" mejoraria | as capaci dades para preparar |as
conmuni caci ones. Los sem narios temati cos, con aportaci ones técnicas
de las instituciones regionales y otros expertos, podrian ser una
forma rentable de tratar |as cuestiones practicas suscitadas durante
| a preparaci 6n de | as conuni caci ones. Cabria recordar que todas |as
Partes han reconocido el val or de cel ebrar consultas oficiosas entre
si acerca de las cuestiones rel aci onadas con | a conuni caci 6n de
i nformaci 6n (véase A/ AC. 237/41, parr. 66) y que el OSACT ha pedido a
la secretaria que facilite el intercambio y la difusion de
i nformaci 6n entre las Partes, incluso nediante |a organi zaci 6n de
foros que exam narian | os aspectos técnicos y comunes de di chas
conuni caci ones ( FCCC SBSTA/ 1995/ 3, parr. 35 b)).

c) La preparaci 6n y presentaci 6n tenpranas de propuestas de proyecto
para solicitar apoyo técnico y financiero del FMAM (en su calidad de
enti dad operativa provisional del mecanisno financiero de |a
Convenci 6n) y de otras Partes u organi zaci ones internaci onal es
conpetentes para | a preparaci 6n de esas comuni caci ones, asi conmp |a
apr obaci 6n oportuna de esos proyectos, facilitarian el proceso.

29. Estos elenentos vincularian | as capaci dades, |as necesi dades de apoyo y
el calendario para |as comuni caci ones previstas en |a Convenci 6n. Los foros,
| os semnarios y |la capacitaci on, asi cono |a difusién de informacién,
contribuirian tambi én a mejorar |as capaci dades de | os pai ses nmenos
desarrol |l ados,a fin de que puedan presentar sus comnuni caci ones iniciales nas
o nenos al msno tienpo que otras Partes no incluidas en el anexo |
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La di sponi bilidad de todas |as conuni caci ones dentro de un plazo convenido y
| a conparabilidad de | a informaci 6n son inportantes para el exanen de | as
conuni caci ones. En este sentido, |la secretaria podria seguir facilitando la
prestaci 6n de apoyo financiero y técnico. En el docunento FCCC/ SBI/1996/4 se
da un informe sobre la marcha de | as actividades de |la secretaria. Seré
necesari o que estas necesi dades evol uci onen de nodo que satisfagan | as nuevas
necesi dades de |l as Partes no incluidas en el anexo |

V. DESARROLLO DE UN METCDO PARA EXAM NAR LAS COMUNI CACI ONES

30. La Conferencia de las Partes ha pedido a | os 6rganos subsidi ari os que

el aboren propuestas para el proceso de exanen de la infornaci 6n conuni cada
por las Partes no incluidas en el anexo I, con mras a exanm narlas en la
Segunda Conferencia de las Partes. Ese proceso tendria que ocuparse de |os
aspectos cientificos y técnicos que haya de exam nar el OSACT, asi conb de

| os aspectos de politica de que tenga que ocuparse el OSE. La secretaria
podra prestar asistencia a este proceso nediante la conpilacion y sintesis de
I a i nformaci 6n comuni cada, si asi lo solicitan | os 6rganos subsidiari os.

31. Las Partes no han presentado opi niones acerca del proceso para el examen
de | as conuni caci ones. En este contexto, suponi endo que |os 6rganos
subsi di ari os sol anente cel ebren un intercanbio inicial de opiniones, este
tema tendria que ser exam nado en sus terceros periodos de sesiones, para
cunplir el plazo establ ecido por |a Conferencia de |as Partes.

32. Afin de prepararse para debates ulteriores, |os 6rganos subsidiarios
podrian pedir a la secretaria que facilitara una recopilaci 6n de | as
opi ni ones de las Partes no incluidas en el anexo | acerca del proceso de
examen de | as comuni caci ones, que esas Partes hubieran remtido a |la
secretaria hasta el 15 de abril de 1996. Es posible tanbi én que | os 6rganos
subsi di ari os deseen pedir a la secretaria que prepare una nota para sus
terceros periodos de sesiones acerca del proceso de exanen de |as

comuni caci ones envi adas por |las Partes no incluidas en el anexo |
conprendi das | as consi deraci ones de caracter presupuestari o, sobre |a base de
| os debates cel ebrados en | os drganos subsidiarios y | as opi ni ones que

hubi eran podido transmtir |as Partes.
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Anexo

ELEMENTOS QUE PCDRI AN CONSI DERARSE EN LAS DI RECTRI CES PARA
LA PREPARACI ON DE COMUNI CACI ONES DE LAS PARTES NO | NCLU DAS
EN EL ANEXO | DE LA CONVENCI ON

1. Las directrices para | a preparaci 6n de | as conuni caci ones de | as Partes
no incluidas en el anexo | tendrian cuatro finalidades principales:

a) ayudar a las Partes no incluidas en el anexo | a cunplir |as
obl i gaci ones que |l es corresponden en virtud del parrafo 1 de
articulo 4 y del parrafo 1 del articulo 12

b) facilitar el proceso de preparaci 6n, recopilacion y exanen de | as
comuni caci ones;

c) alentar |a presentaci 6n de infornmes de manera coherente,
transparente y conparable a la vez que flexible, para tener en
cuenta | as situaci ones nacional es concretas y |las solicitudes de
apoyo;

d) garantizar que la Conferencia de | as Partes di sponga de informaci6n
suficiente para desenpefiar sus funci ones de eval uaci 6n de | os
ef ect os general es agregados de | as nmedi das adopt adas por |as Partes
alaluz de las ultims eval uaciones cientificas de | os canbios
climaticos y de |l a ejecuci 6n de | a Convenci 6n

Al cance

2. De conform dad con los incisos a), b) y c) del parrafo 1 del articulo 12
y del inciso j) del parrafo 1 del articulo 4, |a conunicaci 6n deberia
incluir:

a) un inventario nacional de |as em siones antropdgenas por |as fuentes
y | a absorci én por | os sum deros de todos | os gases de efecto
i nvernadero no control ados por el Protocolo de Montreal relativo a
| as sustancias que agotan |a capa de ozono, utilizando metodol ogi as
conparables en la nedida que o pernmita |a capacidad de |a Parte;

b) una descri pci 6n general de |las nmedidas que |la Parte haya adoptado o
prevea adoptar para aplicar |a Convenci6n; y

c) cual quier otra informaci 6n que la Parte considere pertinente para el
| ogro del objetivo de la Convencion y apta para ser incluida en su
comuni caci 6n, con inclusion, si fuese factible, de datos pertinentes
para el calculo de |las tendencias de | as em siones nmundi al es.



FCCC/ SB/ 1996/ 3
pagi na 11

Il nventario

3. El inciso a) del parrafo 1 del articulo 12 di spone que |as conuni caci ones
deberan incluir un inventario nacional de |as em siones antropdgenas por |as
fuentes y |l a absorci 6n por |os sum deros de todos | os gases de efecto

i nvernadero no control ados por el Protocolo de Montreal. Debera
propor ci onarse i nformaci 6n sobre el di 6xido de carbono (CQ) y, en |la nedida
gue | as capaci dades de las Partes | o permitan, sobre el nmetano (CH, vy e
oxido nitroso (N,O. Las Partes podran facilitar informaci én sobre |os
precursores del ozono (Q), el nmonoéxido de carbono (CO, |os o6xidos de
nitrogeno (NQ) y | os conmpuestos organicos vol atiles (VOC), asi conp otros
gases de efecto invernadero, incluidos, entre otros, |os perfluorocarbonos
(PFC), los hidrofluorocarbonos (HFC) y el hexfluoruro de azufre (SFg).

4, Deberian utilizarse las Directrices del |PCC para |a el aboraci 6n de

i nventarios nacional es de | os gases de efecto i nvernadero en | a estimaci 6n,
comnuni caci 6n y verificacion de los datos de |los inventarios. Aunque se

di spone conp nminino de |os calcul os por defecto nas sinples de | as em siones
de di 6xi do de carbono (CQ), netano (CH,) y Oxido de nitrdgeno (N,O se alienta
a las Partes a que utilicen | a netodol ogia nmas conpleta. Las Partes que ya
hayan est abl eci do una met odol ogi a, unos factores de enisi6n o datos sobre
activi dades que sean conparabl es, podrian utilizarlos sienpre que incluyan
docunent aci 6n suficiente para respaldar | os datos presentados. Cuando se
utilicen datos produci dos por el pais, deberia exam narse cualitativa y, de
ser posible, cuantitativanente el nivel de incertidunbre correspondiente a

| os factores de em sion por defecto, |os datos sobre actividades y a |as

hi pét esi s correspondi ent es adopt adas.

5. Los datos cuantitativos rel aci onados con los inventarios de enisiones y
absorciones de gases de efecto invernadero deberian presentarse gas por gas,
enumer ando separ adanmente | as em siones por fuentes y |as absorci ones por |os
sunmi deros, a no ser en | 0s casos en que sea técni canente inposible separar la
i nformaci 6n sobre fuentes y sum deros. Ademés, |as Partes podran optar por
utilizar | os potencial es de calentam ento atnosférico (PCA) para expresar sus
i nventarios en térm nos equival entes al di6xido de carbono. Las Partes
tanbi én podran optar por utilizar el enfoque analitico relacionado con |la
adaptacion y la informaci 6n facilitados por el IPCC en su inforne especial

de 1994, asi conp el enfoque analitico relacionado con |a evaluaci 6n de | as
opci ones de mtigacion, utilizando la informaci 6n utilizada por el IPCC en su
segundo i nforme de eval uaci 6n de 1996.

6. Para | os inventarios deberia utilizarse conb base el afio 1990.

7. Ademés, si las Partes desean presentar de otra forma | os datos de sus
i nventarios, por ejenplo, emsiones per capita de gases de efecto

i nvernadero, esta informaci én podria incluirse en una secci6n de |la

conmuni caci 6n relativa a | as circunstanci as naci onales. De ser posible,
tanbi én seria conveniente incluir alguna informaci 6n sobre | as tendenci as
historicas a fin de poner en contexto |la informaci 6n del inventario.

Descripci 6n general de las distintas nedidas
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8. En el parrafo 1 del articulo 12 se exige a las Partes no incluidas en el
anexo 1 que faciliten una descripci 6n general de |as nedi das que hayan
adoptado o prevean adoptar para aplicar |a Convenci 6n. Estas nedi das podrian
rel aci onarse con el logro de un desarrollo sostenible y | a necesidad de no
fijarse como objetivo primario la limtaci 6n de | as em siones de gases de
efecto invernadero. En la nedida de lo posible, las Partes podréan facilitar
una eval uaci 6n del efecto de | as nmedi das adopt adas.

9. La comuni caci 6n podra incluir informaci 6n sobre progranmas naci onal es v,
cuando proceda, regionales que contengan nedidas para mtigar y facilitar la
adapt aci 6n adecuada al canbio clinmatico (articulo 4.1 b)).

10. La conunicaci 6n tanbi én podra incluir infornmaci 6n sobre |as nedi das para
pronover | o siguiente (incluidas |as exigencias de apoyo):

a) la forrmulacion, la aplicacién y la difusion, incluida la
transferencia, de tecnol ogias, préacticas y procesos que control en
reduzcan o prevengan | as emni siones antropogenas de gases de efecto
de invernadero en todos | os sectores pertinentes, entre ellos la
energia, el transporte, la industria, la agricultura, la
silvicultura y |l a gestion de desechos (art. 4.1 c));

b) | a conservaci 6n y el reforzam ento, segun proceda, de |os sum deros
y depodsitos de todos | os gases de efecto invernadero, inclusive |la
bi omasa, | o0s bosques y |l os océanos (art. 4.1 d));

c) el nejoram ento de | as capaci dades endbégenas para participar en
progranas internaci onal es e intergubernanental es en el canpo
cientifico, tecnol 6gico, técnico y socioeconémco y en |las redes
rel aci onadas con la investigacién y | a observacién y el desarrollo
si stemati cos de archivos de datos cuya finalidad sea conprender
nmejor y reducir las incertidunbres rel aci onadas con | as causas, |o0s
efectos, la magnitud y la distribucion cronol 6gi ca del canbio
climatico y de | as consecuenci as econdm cas y sociales de |as
di stintas estrategi as de respuesta, incluido el intercanbio pleno,
abierto y oportuno de la inforneci 6n pertinente (art. 4.1 g) y h));

d) | a educaci 6n, |a capacitaci 6n de expertos y |la sensibilizaci én de
publico, asi conp el estimulo de |la participaci 6n mas anplia que sea
posi bl e en | a preparaci 6n de | as comuni caci ones naci onal es
(art. 4.11i)).

11. La conunicaci 6n tanbi én podra facilitar informaci 6n sobre | as necesi dades
de cooperaci 6n en | os preparativos para | a adaptaci 6n a | os inpactos de
canbio climatico, el desarrollo y | a el aboraci 6n de planes integrados para |a
gesti 6n de | as zonas costeras, |los recursos hidricos y la agricultura, y para
la proteccién y rehabilitacion de |las zonas, particularmente de Africa,
afectadas por la sequia y |la desertificaci én, asi conpb por |as inundaci ones
(art. 4.1 e)).
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12. La descripci 6n de | as nedidas podria estructurarse segin | os sectores
si gui entes, segln proceda:

- energia e industrias de transfornmaci én;
- transporte;
- industria (politicas y nedidas rel aci onadas con | a energia);
- industria (politicas y nedidas no rel aci onadas con |l a energia);
- sector residencial y conercial
- agricultura;
- canbios en el uso de la tierra y silvicultura;
- gestion de |las zonas costeras;
- gestion de desechos;
- medidas intersectorial es.
Q ras informaci ones

13. E inciso c) del parrafo 1 del articulo 12 dispone que |a conunicaci 6n
debera incluir cualquier otra informaci 6n que la Parte considere pertinente
para el logro del objetivo de la Convencién y apta para ser incluida en su

conuni caci 6n, conprendi dos, si fuese factible, datos pertinentes para e

cal culo de las tendencias de |as em siones nundi al es.

14. El articulo 4 de la Convenci 6n contiene parrafos rel aci onados con | os
recursos financieros y la transferencia de tecnol ogia, asi conb con la

pr epar aci 6n de comuni caci ones por las Partes no incluidas en el anexo |

En este contexto son pertinentes |as disposiciones de |os

parrafos 3, 4, 5, 7, 8 y 9 del articulo 4.

15. El parrafo 10 del articulo 4 prevé que se tenga en cuenta |la situaci on de
| as Partes cuyas econonias sean vul nerables a | os efectos adversos de | as

nedi das de respuesta a los canbios climaticos. Si las Partes no incluidas en
el anexo | quieren que ello se tenga en cuenta, deberan exponer claranmente e
trato especial que solicitan y facilitar una explicaci 6n adecuada cuando
presenten sus conuni caci ones.

16. En |l as conunicaci ones tanbi én se podran identificar |as necesi dades
técnicas y financieras correspondientes a | os proyectos propuestos y |as

nedi das de respuesta en virtud del articulo 4, a fin de que la Conferencia de
| as Partes pueda organi zar el sum nistro de apoyo financiero y técnico, de
conform dad con el parrafo 7 del articulo 12
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17. De conformidad con el parrafo 4 del articulo 12, las Partes que sean
pai ses en desarroll o podran proponer proyectos para financiacion, precisando
| as tecnol ogias, |os materiales, el equipo, las técnicas o |las practicas que
se necesitarian para ejecutar esos proyectos, e incluyendo, de ser posible,
una estinmaci 6n de todos | os costos adicionales, de las reducciones de |as

em siones y de los incrementos de | a absorci 6n de gases de efecto

i nvernadero, asi conmp una estinaci 6n de | os beneficios consigui entes.

Ci rcunst anci as naci onal es

18. Es posible que una Parte desee facilitar otras infornaci ones de interés
para su situaci 6n. Esta informacio6n podria incluir, entre otras cosas:

a) perfil denmpgrafico (tasas de crecimento, densidad y distribuci6n de
pobl aci 6n, con al gunos datos de perspectiva histérica y |as
em si ones per capita de | os gases de efecto invernadero);

b) perfil geografico (por ejenplo, ecozonas, zona terrestre y
utilizacion de la tierra, incluidos |os canbios correspondi entes);

c) perfil climatol égico (por ejenplo, datos sobre grados de
calentam ento y enfriam ento segin | os dias, precipitaciones y
reper cusi ones sobre el canbio clinmatico);

d) perfil econém co (por ejenplo, producto interno bruto (PIB), PIB per
capita, tasas de crecimento del PIB, PIB por sectores, niveles de
pobreza, e inportaciones y exportaci ones, con al gunos datos de
perspectiva histérica y |l as em siones de gases de efecto invernadero
por Pl B)

e) perfil energético (por ejenplo, sumnistro y consunp de energia (por
sector, tipo de conbustible, per céapita, por unidad del PIB)
i ntensi dad de energia y determ naci 6n de precios de |la energia para
| os consumi dores conerciales y no conerciales (incluidos |os
i mpuest os), con al gunos datos de perspectiva histoérica);

f) perfil social (por ejenplo, infornaci6n tal conp porcentaje de la
pobl aci 6n que depende de | a agricultura, tamafio nedio de |as
vi vi endas, nunero de vehicul os per cépita y por unidad famliar
trafico personal y de transporte de nercancias (mles de mllones
de kni persona) por tipo (via aérea, ferrocarril, carreteray
publ i co/ privado), poblaci 6n ganadera y uni dades ganader as nornal es
por uni dad de superficie).

Estructura resunmen

19. Las Partes deberan conmunicar a la Conferencia de las Partes |a

i nformaci 6n facilitada de confornidad con estas directrices en un solo
docurmento. Toda i nfornaci 6n suplenmentaria o de apoyo podr& facilitarse en
otros docunentos tales conb un anexo técnico.
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20. La conunicaci 6n debera incluir un resunen que presente la informacion y
| os datos clave de todo el documento. Los resUnenes se traduciran y se
distribuirdan anplianente. En vista de los |imtes inpuestos a |a traducci 6n,
seria conveni ente prever sumari os que no tengan nmas de ci nco pagi nas.

| di onas
21. Las comuni caci ones se presentaran en uno de |los idiomas oficiales de |as
Naci ones Uni das. Cuando corresponda, |as Partes tanbi én presentarén una

traducci 6n de su comuni caci 6n a uno de los idionas de trabajo de |as
Naci ones Uni das.



